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Prijezdy a odjezdy viaku
PRIKOSICE ZASTAVKA

SPRAVA Plati od 10.12.2023 do 14.12.2024
ZELEZNIC
Vlak smér
Prijezd | Odjezd | Druh | Cislo y4 > do Poznamky
452] 4.52] Os | 27800] Rokycany( 4.34) Ptikosice( 4.55) | xjjede vXil dopravee Ceské drahy.as.; d6; &
5.04| 5.04| Os | 27801 |Prikosice( 5.02) Rokycany( 5.23) | xiede vXil dopravce Ceské drahy.ass.; %; &
5.52| 5.52| Os | 27802 | Rokycany( 5.34) Piikosice( 5.55) | x;Rokycany-MiroSov nejede 25.XII.,1.1.;
dopravce Ceské drahy, a.s.; d&; &
6.04] 6.04] Os | 27803 ]Prikosice( 6.02) Rokycany( 6.23) | x: 9: & i dopravce Ceske drahy, a.s.
622 6.22| Os 27842 Miroéov( 6.17) p‘ﬁkosice( 6.25) x;jede vX, nejede 27.XIl.— 2.1.,1.VIl. - 30.VIIL;
#®; &; [l dopravce Ceské drahy, a.s.
6.41] 6.41] Os | 27805 |Pfkosice( 6.39) Rokycany( 7.00) | x: jede vk, nejede 27.XII. 2.1, 1.Vil. = 30.Vill; ]
dopravce Cesksé drahy, a.s.; 3; &
6.52] 6.52] Os | 27804 |Rokycany( 6.34) Ptikosice( 6.55) | x; il dopravce Ceské drahy, a.s.; ; &
7.04] 7.04| Os | 27807 |PFikosice( 7.02) Rokycany( 7.23) | x: il dopravce Ceské drahy, a.s.; ; &
7.52| 7.52] Os | 27806 | Rokycany(7.34) Ptikosice( 7.55) | xijede vXil dopravee Ceské drahy.as.; d6; &
8.04] 8.04| Os | 27809 |Prikosice( 8.02) Rokycany( 8.23) | xiede vXil dopravce Ceské drahy.as.; 6&; &
8.52| 8.52| Os | 27808 |Rokycany( 8.34) Ptikosice( 8.55) | x; il dopravce Ceské drahy, a:s.; 66; &
9.04| 9.04] Os | 27811 |Prikosice( 9.02) Rokycany( 9.23) | x; il dopravce Ceské drahy, as.; d&; &
10.52] 10.52| Os | 27810 Rokycany(10.34) Prikosice(10.55) | x; ] dopravce Ceské drahy, a:s.; 6; &
11.04] 11.04| Os | 27813 Prikosice(11.02) Rokycany(11.23) | x; il dopravce Ceské drahy, a.s.; d&; &
12.52| 12.52| Os | 27812|Rokycany(12.34) Prikosice(12.55) | x; ] dopravce Ceské drahy, a:s.; 6; &
13.04] 13.04| Os | 27815]Prikosice(13.02) Rokycany(13.23) | :l dopravce Ceskeé drahy, as.; 56; &
13.52| 13.52| Os | 27814|Rokycany(13.34) Prikosice(13.55) | xiede vXil dopravce Ceské drahy.a.s.; ; &
14.04| 14.04| Os | 27817]Ptikosice(14.02) Rokycany(14.23) | xiede vXil dopravce Ceské drahy.a.s.; 5; &
14.52| 14.52| Os | 27816 Rokycany(14.34) Piikosice(14.55) | x: il dopravce Ceské drahy, as.; 6&; &
15.04] 15.04| Os | 27819]Prikosice(15.02) Rokycany(15.23) | x;:l dopravce Ceské drahy, as.; 56; &
15.52| 15.52| Os | 27818 | Rokycany(15.34) Ptikosice(15.55) | xiede vXil dopravce Ceské drahy.a.s.; do; &
16.04| 16.04| Os | 27821 | Prikosice(16.02) Rokycany(16.23) | xijede vXil dopravoe Ceské drahy.as.; 56; &
16.52] 16.52| Os | 27820|Rokycany(16.34) Ptikosice(16.55) | xiil dopravoe Ceské drdhy, a.s.; do; &
17.04| 17.04| Os | 27823 |Prikosice(17.02) Rokycany(17.23) | xil dopravoe Ceské drahy, a.s.; ; &
17.52| 17.52| Os | 27822|Rokycany(17.34) Piikosice(17.55) | x; MiroSov mésto-Prikosice jede v,
dopravce Ceské drahy, a.s.; db; &
18.04| 18.04| Os | 27825 Prikosice(18.02) Rokycany(18.23) | x; Prikosice-Miroov mésto jede vX;
dopravce Ce§ke drahy, a.s.; 36; &
18.52| 18.52| Os | 27824 |Rokycany(18.34) Ptikosice(18.55) | x; il dopravce Ceské drahy, as.; d&; &
19.04| 19.04| Os | 27827 |Prikosice(19.02) Rokycany(19.23) | x;MiroSov-Rokycany nejede 24.,31.XIl.
dopravce Ceské drahy, a.s.; db; &
20.52] 20.52| Os | 27826 |Rokycany(20.34) Pfikosice(20.55) | X; nejede 24, 31.XII;
dopravce Ceské drahy, a.s.; d&; &
21.04| 21.04| Os | 27829]Pfikosice(21.02) Plzef hl. n.(21.47) | x: nejede 24, 31.XIL;
dopravce Ceské drahy, a.s.; db; &
22.00| 22.00| Os | 27881 Nezvéstice(21.33) MiroSov(22.05) | x; nejede 24,, 31.XIl.
dopravce Ceské drahy, a.s.; d&; &
22.52] 22.52| Os | 27828|Plzen hl. n.(22.14) Pfikosice(22.55) | x; nejede 24, 31.XIl.,
dopravce Ceské drahy, a.s.; db; &
23.21]| 23.21| Os | 27831|Prikosice(23.19) Rokycany(23.40) | x; jede v a® do 13.X11.2024 a 25.XIl., 28. -
31.11., 30.IV., 7.V, 4. VI, 27.X,;

VYSVETLIVKY / ERKLARUNGEN / EXPLANATION

Druh vlaku / Zuggattung / Train category

& preprava jizdnich kol jako spoluzavazadel je vylou¢ena / Fahrradmitnahme nicht mdglich / bicycles as registered luggage
Sp Spésny viak / Eilzug / Regional fast train not allowed ! L ) , N ) i i
Os Osobni vlak / Regionalzug / Local train & vaz vhodny pro prepravu cestujicich na voziku nevybaveny zvedaci plosinou / Wagen mit Rollstuhlfahrerabteil ohne Hebelift /
a coach suitable for carriage of people on wheelchairs not equipped with a platform lift
Dopravce vlaku je uveden ve sloupci ,Poznamky* / Das Eisenbahnverkehrsunternehmen (EVU) steht viz vhodn)’{ pro pFepravq cestujicich na voziku, vybgveny zyedaci ploéin_og / Wagen mit Rollstuhlfahrerabteil und Hebebiihne /
in der Spalte ,Poznamky” / The Railway Undertaking (RU) is listed in the “Poznamky” column a coachv SU[tablgfor carriage of people on wheelchairs, equipped with a lifting platform .
o] vlak necekd na zadné pripoje / Zug wartet auf keine Anschliisse / the train does not wait for any connections
Omezeni jizdy / Fahrtbeschrinkungen / Operation days © ve vlaku fazen vlz s pfipojkou 230 V / Wagen mit Steckdosen (230 V) / 230 V power sockets
R pracovni dny (pondéli aZ patek, s vyjimkou v CR statem uznanych svatkd) / @®  ve vlaku fazen viz s bezdratovym pfipojenim k internetu / Wagen mit WLAN / carriage with a wireless internet connection
Arbeitstage (Montag bis Freitag auBer tschechischen Feiertagen) / > ] palubni portal / Bordportal / on-board portal
working days (Monday to Friday except of Czech public holidays) &  nahradni autobusova doprava / Schienenersatzverkehr / rail replacement bus service
t  nedéle av CR statem uznané svatky / Sonntage und tschechische Feiertage / ®  samoobsluZny zptsob odbavovani cestujicich / Zug ohne Zugbegleiter / self-service ticketing on the train
Sundays and Czech public holidays # historicky vlak / historischer Zug / historical train
®-@ dny v tydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage (Montag—Sonntag) / days of week (Monday—Sunday) X vlak zastavuje jen na znameni nebo pozadani. Cestujici, ktery chce do vlaku nastoupit, je povinen zaujmout na nastupisti takové

misto, aby mohl byt strojvedoucim viaku véas spatfen. Cestujici, ktery chce z vlaku vystoupit, je povinen kladné reagovat na dotaz
zameéstnance dopravce ve vlaku nebo obslouZit signaliza¢ni zafizeni. Pokud soupravu tvofi vice vozl a tyto jsou bez
signalizaéniho zafizeni, vlak zastavi vzdy. / Zug hélt nur bei Bedarf. Ein Reisender, der in den Zug einsteigen méchte, hat auf dem
Bahnsteig einen solchen Platz einzunehmen, damit ihn der Lokomotivfiihrer rechtzeitig sehen kann. Ein Reisender, der aus dem
Zug aussteigen mdéchte, hat positiv auf eine Frage eines Mitarbeiters des Beférderers im Zug zu reagieren oder eine
entsprechende Signalanlage zu betétigen. Falls der Zug aus mehreren Wagen besteht und in diesen keine Signalanlage
vorhanden ist, halt der Zug immer. / The train stops upon signalling or upon request; passengers wishing to board the train are
required to occupy a place on the platform where they can be seen by the train driver in time. Passengers wishing to disembark
from the train are required to respond affirmatively to a carrier employee’s question or to use a signalling mechanism. If the train
has multiple carriages and these have no signalling mechanism, the train always stops.

Dalsi informace o vlaku / Weitere Auskiinfte / Other notes

o Uschova bé&hem prepravy (do vyCerpani kapacity) / Gepackwagen (bis zur Kapazitatsauslastung) /
a mobile left-luggage car on the train (until full capacity)
& preprava spoluzavazadel (do vycerpani kapacity) / Fahrradbeférderung (unter Aufsicht
des Reisenden, bis zur Kapazitatsauslastung) / carriage of registered luggage (until full capacity)
preprava spoluzavazadel s moZnosti rezervace mista pro jizdni kolo a cestujiciho, v nékterych
vlacich pouze pro jizdni kolo / Fahrradbeférderung mit Reservierungsmdglichkeit fir Fahrradstellplatz
und Reisende, in einigen Zlgen nur fir den Fahrradstellplatz / carriage of registered luggage;
reservation of bicycles space and passengers possible, in some trains of bicycles space only

Seznam vlak{ odrazi stav pravidelné dopravy. Pro aktualni informace sledujte operativni informace dopravci.
Provozovatel drahy Obchodni jména a sidla dopravct

Ceské drahy, a.s., nabieZi L. Svobody 1222/12,
110 15 Praha 1

Sprava zeleznic, statni organizace
Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1
spravazeleznic.cz
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